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Es caracte, condicions y propdsits de
I’ IgNORANCIA Son massa coneguls de
tothom, perqu’ es seus lectors deixin de
teni una seguretat completa de ses séues
conviccions y des respéecte que serva
cdom es degut a ses aulorilats consli-
tuhides. Si p’el cas y amb sa millo in-
tencié del mon ha sopegat qualque ve-
gada, es estat sense lermersén y sense
volé; lo gual prova ben a les clares que
no desitja que li arripian may esquils
grossos ni petits d’els que solen arriba
a n’ets altres periddichs.

Ara n’ bi ba hagut un d’ aquesis que
s’ es propassat de bona manera, y s’as-
sunto ha prés tan dolords y llaslimés
~ estat qu’ es fa necessari manifesta que
noliros res volém teni may que veure
en ses publicacions qu’ han merescut 6
mereizquen en gualsevol temps sa cen-
sura y prohibicié de s’ Autoritat ecles-
siastica. Abans que tot, som catholichs
obedients y respeluosos, y deploram amb
gran dolor qu’ hey haja qui no tenga el
degut respecte a lo que forma una de
ses creéncies més fundamentals de sa
nosira relligid. e

Desde es primé moment que arriba a
ses nosires oreyes lo succehit, pregarem
y encara pregam y pregarém a Deu, que
se serveixca donéa llum a tots els errats
de comptes y especialment a n’aquestes
persones y germans nosiros esbarriais
des vertadé cami; y per lo tant encarre-
gam a n’ es nosiros lectors que fassin lo
mateix. Axd es una obligacié que te-
nim,

Ja que la Vérge Purissima ha estat
sa qui ha rebut els tirs de s’impietal,
sia ella també & ne qui noliros elevém
ses nostres pregaries perque toch el cor
d’ aqueils que van descaminats per dins
sa fosca, fins que tornen dins la santa
iglesia de Deu, ahont estd sa llum ver-
tadera y etérna. _

L’ afiy qui vé serd el 19¢ centenari de
la séna Purissima & Inmaculada Concep-
cié. Ara qu’ els centenaris estén tant de
moda, jno serfa bo y util per més obli-

carla el que procurassem tots celebrarlé
d’ nna manera solemne y piadosa? Que
noliros sapigdm, ningn se recdrda de sa
procsimidat d’ aquesta notabilissima fet-
xa, y es solemnisd es primé centenari
en qu’ aquest august misleri de la Pu-
rissima Concepcié es considerat com a
dogma catholich, seria una cosa ade-
cuada que cau de son pé&s. Creym que
aquesta festivitat seria molt agradable
a Deu y a sa Sanlissima Mare.

Per lo mateix feym publica aquesta
idea perqu’es hons éatholichs la fassen
circula y arreld; y perque pugam veure
sa séua celebracié y tocd prest es séus
profitosos resultats.

Posam ses columnes de L’ Iexorancra
a disposicié d’els que vulgan propagé
aguest pensament a fi de que se doga a
efecte en son temps y lloch.

til: un botigué es fa prestamista: qui era
capita de barco, 6 naviero, es fa conra-
d6: un conradé s’afica @ comerciant; un
escrivent qualsevol, s’alsa jugadd de

bolsa; 6 jugadd d’altra cosa: un misse
que sols havia anat de papés, v lleys, ¥
drets, y protacols, de cop y resposta
surt bo per estd al frente d' una Societat
que no ie rés que veure amb ses lleys;
qui no sap brot de t=ologia, s”afica a
volé aclarbi y esplica els més alts y ele-
vals mistéris; y coOm no hey arriba ni
pdt arribarhi, ni tdca a Mallorca, néga
y s’en riu, y heu pdsa en ridicul; y per
fi, qui brama per tots els forats del séu
cds, pretén de cames primes, y se creu
amb forsa per arretgla y adressa el mon.

D’ axd resulla lo que no pit deixa de
resultda. Es pegals y untures no curan
lo qu’ ha menesté cop de llanseta 6 tay
de bisturi.

Estenéu la vista, y mirau, jperd mi-
rau bé! no fesséu coOm molts que miran
y no véuen: y repararéu dues codses molt
sorprendents, per les quals haureu de

Sa Repiaccid.

QUANT ES MABURA CAU.

Comeénsa & essé hora de no ana de
hérbes, y de teni un poch de coneixe-
ment, perque no sia cdsa que de mala, 6
bdna manera, mos hajan de posa es ser-
vell & son lloch.

Si comensam per mira en aquest mon
com estam d’arreglats 6 desarreglats,
mos trobarém que casi ningu estéd a son
puesto, casi ningt & n’ es lloch que deu-
ria havé d’esta, 6 lo que es lo mateix,
cap canalobra aguanta es séu ciri; casl
lot va & s’ enrevés y cap girat: vy axd fa
molt mal concert, per di millé, fa4 un
complet y total desconcert.

Estenéu la vista y mirau, de prop y
d’ enfora. Qui no es bo per governa ca-
séua vol governa ets altres; qul no sap
casi escriure vol fé d’escrité pablich, y
si impdrta de directd d’ un periddich:
qui no sap tréure un irds de conia vol
estd empleat 4 nna oficina de adminis-
tracié: un menesiral que s’ ha passat
iota la vida derrera un banch llimant
ferro, planetjant fusta, 6 estirant sbtla,
s’axéca direct6 d’ una empresa mercan-

regoneixe qu’ es cdbm un miracle que tot

no estiga més malament de lo qu’esta,
qu’ hey esta prou, y que no vaja més a

la tortella de lo que va, que ja li basta,

y se pbt di que no pot anarhi pus.

Sa primera d’aqueixes coses, es el
contempla, que casl rés va p es séu
cami natural, ordenat y convenient, que
casl rés segueix aquell ordre que se den
have de segui, que tot va capritxosa-
ment, cap-girat. «Aquell qui es bo per
una cbsa no |’ emplean per ella, y ni fan
fé una altra per la qual no es bo, ni heu
entén, y axi resulta que no pot fé rés bé,
y tot li ha de sorti esgarrat. Axd es lo
mafelx que posa per fonamentis ses pe-
dres ben tayades per una volia, y posaa
sa volta es trossam bo per fé es fona-
menis: axd no pdt and; tois se riurian
des meéstre qu’ heu volgués fé axi: ydd
tampoch pot essé lo que volen que sia
dins aqueix altre ordre de coses, perque
per forsa, com a n’aquella, per forsa, ha
de veni s’esbuch, y no li valdrdn pun-
tals.

Sa segona d’ aguelxes dues cbses,
complement inevilable de sa primerg y
gque no s’ en pdt defogi, es, miranhé bé,
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es {rabay que cista, y ses dificultats que
se posan, per pedé fé una Obra bona, de
profit, d’escel-lenis y convenienis re-
sultals, posant & son puesto lo que deu

haverhi d’estd. y fet per les persones |

inteligents encarregadas d’ aquella dbra:
y en camvl, de quin mddo-y manera
s’empefia s’ homo en ferhé tot facil, y
cap reparo ni cap inconvenient se posa
a tot lo que sia cosa féta a la babatlana,
pensada demunt, demunt, un desbarat,
sense cap nl péus, y una cap-buydada,
que no es sapia d abont vé, ni ahont va,
ni-qaina coua dd, ni quin regalim dei-
xara... Ses ciéncies més fondes se volen
iracta superficialment; y per lograrhd,
no tenguea ansia, trobareu es cami axar-
mat, que rés 1’ atura, y com més grossa-
es s’innovasio pensada, milld, per fé més
-afecte y cep de bombo. '

La gent no sap qu’es els qul la pen-
san y !’amollan tampoch heu sshen pe-
dres menudes, perd avant han dit, y els
alires segueixen, Ax6 es cOm una guar-
da de x0ls cap-baix, arremolinals, y es
pasié singlades, y es ca lladrant, y no
passan; llavd envéstan dos ¢ tres, y pas-
sant aquells, tols envesteixen a la una y
a passa aviat feni caramull: ni sabian
perque s’ eran aturatls y no volian passa,
ni 1lavo saben perque passan depressa y
tols d’ un pich: iot es lo mateix, dos 6
ires s”amollan, propdsan es desharat,
fan veure de lo blanch negre, y de lo
negre blanch, v ja n’ hi ha sét dotzenes
~derrera qu’ heu creuen, y aquelles en
duan altres tanies, y es fa4 sa bolla de
néu. Més fart vénen es jamechs derrera,
quant queda iudat tot, 6 perdut, y es
ben mal de rescabald lo que puga teni
remey, y a loque no’n té, qu’es sovint:
~iDeu vos guard d’ un ja esta fét!

Axi anam, y fa una bona partida de
iemps; y com mes va, meés véla, y aygo
p’ets emborns, lant prop, qu’ una mica
de ratxa fard fé es trabuch, y en have
fet capirl en beurém d’aygo per llarch,
s1 no mos iréuen des bassiot gran.

+Y qui mos ha de iréure? quant tots,
de grat ¢ per forsa, anam embarcals dins
aqneixa mala barca, que no té casi cap
coslella sana, es para-mitjal corcat, es
claus fusos de rovey, pahida s’ estopa de
ses juntes, s’ enclila resech, saltades ses
planxes de cbure, croixits els palos, els
esirays podrils, ses escoles rompudes,
es velam serzit y apedassat, ses gimeres
empeltades, esdentada s’ dncora, prima
sa cadena, ses bombes que no xupan, es
timé6 empernat, sa buxola esfondrada...
- No hey ha remey ni salvacié possible
mentres a tola pressa no prenguém port,
sl hey podém arriba: y en lloch de pen-
sa en viatges, per podeé veni carregats de
iresors, pensém a compondre bé sa bar-
ca, 6 ferne una de ndva, per ana segus.
Noltros ara heu feym just a s’ enrevés
de lo que bhaviam de fé. Coneixém que
anam malament, perque per firsa heu
hem de coneixe, quanl no més sia p’es
rivels que mos arriban, y per ses sin-
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glades que mos fitblan, y firme qgue firme,
no volém muda per ana bé: y no hey ha
remey, per ana bé, 6 per no ana tant
malament hem de muda, com ses serps,
que mudan sa pell. |

Ax0 no poOt essé: y ses coses que no
poren essé, nl son estades, ni son, ni
serdn may, y je poren préma: lo més
que poren fé, es forsa, violenta, estira,
perd per una part ¢ alira fard s’ esclafit
y se rompra. jAlérta mosques a n’a-

-quests esclafits, perque esquitan de mala

casia! '
Tot va capgirat de noms y de fels. Se
diu, y se fa, com dbra de Filantropialo
que deuria dirsé, y fersé com obra de
Caritat; sa carilat es lo de bona lley, sa
filantropia es sa moueda falsa d’aquella.
Se donan una parlida de ndms estraiis y
raros a lo que se deuria di séch y nét

£0bo y sefala com a un lladre, y com a
tal castigd y pend a qui robas. Se déna

es nom de J/-lustracid & sa perdicid de
{ot bon coneixement y sanes creéncies.
Se diu, falent, imaginacid, agudesa, a

8 atreviment, & sa picardia, y & sa poca

formalitat. Se diu beneytura a sa bona fé
y sanla ignocencia; idiotisme 6 ximplesa
a sa santidat. Se dia Despreocupacid a sa

gala de fersé el gros de tot lo més mal

fet qu'es puga fé, bolcantse dins es
fanch des mes refinat egoisme. Se dona
es nom de Z4rante d l’ autoritat patérna,

vy Dret d’ emancipacié & sa fuyla, y su-

blevaci6 d’els fiys quantre els pares. Se
diu... se diu... no acabariam may de se-
niala coses que son, y se fan just a 8’ en-
reves de lo que deuria fersé, perque la
gent s’ adressas, y pogués agontarsé
dreta. En trobaréu ben pliques a s’en
endret, y vos cansarén de veurén &
s’ enrevés, mal fetes, y mal aplicades, y
la gent encabotada & que la cosa p’es
cami que va ha d’and avant, y de lo
millé. ;Y qu’hey farém, quant luiy
d’ escolta qui heu sap més qu’ells, per-
qu’ es més véy, se riuen d’ell!
Comensa a essé hora de pensarhi bé:
aquelxa ma per salvarmoés, aqueix bras
que mos ha de iird una coérda de salva-
ment, ningu el mos pot allargd perque
tothom s’'hi irdba embarcal, aufegat y
negat, no ienim remey, ni esperansa
mes qu’en ndliros mateizos, amb ses
nosires propies forses de bona voluntat,
y en Deu, qu’esld sobre tots, y demunt
tot, y que perell ax6 es ctsa moli petita.
Perque creyshé: axd es la veritai: y
si gualcun desgraciat vos diu qu’axd
no es vé, que Deu no s’atura en coses
d’ aquelxes, los poréu respondre: «;Com
heu saben ells que Deu no s’ hi atura?
;Que los bo ha dit?»
Ara vé bé, per acabd, un cuento, que
hey caurd com si fos de motlada, y no
es cuento, es un acuditl molt xistds; axd
succehi & ullims del sigle passat.
Se passetjavan per prop de un siti
Real, no molt enfora de Paris, el prin-
cep Don Felip... aquell que bravetjava
d"essé despreocupat, incredul, y d’ana

avant per tal cami, y tot lo dem
11 feu deixa a n’es llibre de g historia
un ndm que no fa gayre enveja. Fra on
dia d’hivérn, cra, fret, brusca, néy

fanch a 1€ qui té. L’acompanava EE
gentil homo: tots dos anavan hep Xar-
pats y forrats, amb bdnes botes de stla

Cs, que

gruxada, y s’en reyan de si es torts

anavan baixos. Trobaren dos pdbres fra.
rels capulxins, amb uns haébits curis
pahits, esfilegassats, plens de botapes 5}
forats, mitx O casl del tot descalsos per
que no duyan més qu’ unes males es.

perdefies, sense calses, y fanch fing 3

mitja cama.

Aquells dos frares guant li passéren
prop, acalaren es cap, y li féren el degpt
y respetuds saludo. Aquells dos Perso-
natges de posicid tan alla, los corres-
pongueren llevanisé els capells y.¢on-
testanilés dignament y amb tot respec-

.'- --:

te... perqu’a les hores encara no s’ ha- -

via arribat a tant de perfeccionament 3
n’el ram del egoisme personal, ni s

bona educacié no estava tant & punt de

carametlo cdm ara. Es princep aquell,
quant foren passats, los miréd tenguen-

l6s llastima de sa pena, fret, y miser
que passavan a n’aquest mon, segons.

ell pensava y creya, sens profit de cap
casla, n1a n'aquest, ni a 1"allre; y gi-

ranisé a n’ es séu company li digué:

—Després de lo que ,passan aquests

pobres homos.... jguin zasco's’ en duran,
st €s vé lo que 7o crech! A
Y aquell genlil-liomo, viu com una
centella, li respongué: _ 2
—>i, Alleza, si; un gros xasco s’en
durdn si es vé lo que vos 'creys: perd

es zasco de Vostra Alteza sera més grés

vy més granal si es vé lo gue crenenells.
Lo mateix poreu respondre voliros

quant un d’ aquesis pobres errats de
conies vos amolla una estravagancia de
ses que solen amolla cadas pich que par-
lant de semblant coses obrin sa boca:
perque cOm no saben rés d’ axd, résde
lo que d'axd haurian de sébre, y 1€

bhaurian de séhre de tot lo dolent quesa-

ben, resulla qu’en cértes coses, com

per exemple, no poren parla acertat, ol

lird dret, y sa pensan que quant mes

cridan, més rahd ténen, y quantmes =

insullan més pd fan, y quant més foyls

van d’ es bon cami, més valentsson ¥

més agosarats. Y quant més alrewils
s’amollan & volé fé mal, son tan coris
de gambals, que tan sotls no coneixed
que 1lavd en fan manco. Si no fés per
aquells que los ténen cim un poch de
po, y sobre tot per aquells que los pre-
nen en gracia v agudesa semblanis ¢o-
ses, no 'n farfan cap mica de mal. Un

ase quani brama, no fi mal, loquefd

es incomoda un poch, perque ja se S2p:
quanl els ases braman, ets homos had

de calla, fins qu’ es son esbravals, &&= =

que no s’ hi enténen. ¢
Noltros ignorants. coneguent 3ques
desgavell qu’ hem dit, hewmn

pr::nc::.lri:’ﬂ_fé 5
lo que diu s’ adagi mallorgui: «Vols B~
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'rei- de sa lley, fé lo qu’ella diu», y gra-

cies 2 Deu, no ha vengutl may el cas de
que mos hajan agui d’unia es nds de
saliva, perque estam ben alérta & no es-
{irarmo6s més qu’ es llansdl per no mos-
ird es péus. Preferim ess& ignorantis, a
s’havé d’aprendre lo que no mos convé,
v si hem anat alérta fins ara & no sorti
de dins s’ignorancia, d’aqui en avant
hey anirém més.

Tot ax6 hen deym p’els lectors del
nostro setmanarl L’ IGNORANCIA, perque
sa nosira confraria qu’es molt numero-
sa prenga llum, en sa part que tenim
obligaci6 de tornarli com & nodliros mos
tdca, sens aficarmés en si som, 6 no
som desmaiotats per ilustrarlos per al-
ire estil, que ni en sahém, ni en volém
aprendre, ni en voldriam ensena.

Y axi es dia que vulgan deixad d essé
ignorants, sense preocupacio, coneixe-
ran y podrédn trid quina casta de claré
es sa vertadera y sa que més los con-
venga.

Pep Brav.
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Un carré sé dins Ciutat
Que no té més qu' una porta
Petita, podrida y torta,

Y al mitx un pany de forat.

1Ay, quin carré
Per fé vetlada, =
Dins s’ hivernada
-Quant ploga bé!

S

Si mirau p’es foradet,
Quant sa clau no estd a n’es pany,
Hey veureu un carreraily |
Que ben lufiy tira tot dret.

1Ay, quin cami
Que dona fresca
Plé de verdesca
A un gran jardi!

P’els costats té cent ramells
De flors de colors molf vives,
Pensaments y sempre—vives,
Roses, dalies y clavells.

iAv, quines flors!
~Qai les olora
Bé s’ enamora
Per tot el cds.

Un dia que jo hey goytava
Vaitx veure una atlota bella
Que cohia una ponsella
(Qu’ 2 obrirsé ja comensava.

jAyv, quina sort!
Jo la mirava;
Y ella saltava
Dins aquell hort.

L’ IGNORANCIA.

;u” ha ndm aquesta fadrina,
(Qu’es s’ encant d’ aguest jardi?
Vos ho diré. Vaitx sentf
Que 1i devan Catalina.

Ay, quin dols ndm!
Qui I’ anomena
Amor elena;
Y axo es tothom.

Un pich que jo la vetlava
P’ es foradet, vaitx xitir;
Y ella totduna mird
Qui era aquell que la cridava.

Quins ulls tan bells
Tan incerdiaris!
Son maquinaris
Per cassid ausells.

—

Ses mirades des séus ulls
Sa méua ditxa eslondraren;
Y dins mon cor hev brotaren
Desitjos a earamulls.

Desde llavd® -
Tench s’ animeta
(Que no vé dreta;
Malalt el ¢o.

i —

Perque quant atravessava
Sa mirada p’es forat
Dins es méus ulls va {é esclat
Al temps que’l ¢d’m trossetjava.

{Av, quin dolé
Més fet aposta!
Cop y resposta
Per sembrd amo.

E—

Un dia la vaitx senti
Conversd, vy cap istrument
Ni de corda, ni de vent,
Té s s0 més dols ni mes fi.

Ay, quina veu
Més agradable!
- De més afable
No ’n sentiren.

De-llavd en aquell forat

. He sembrada s’ esperansa,

Y hey tench sempre un vy posat
Y una oreya que’l descansa.

Y aquest vetla
No es gens de-bades,
Perque a vegades
La sent cantd.

Jo confihi qu’aquesta porta
Qualque dia s’ obrird;

Y Havo V' he d’abrassé

Tant si es viva, cOm si es morta.

Si hey 1é que di
Sa gent més vélla;
Jo vuy amb ella
Viure v mori.

MesTRE ESPERANSA.

3

IFESPERANCAT

a nom Juana. Es petiieta. amb sos
cabeys négres, molt guapa, y de cor cim
ell tolsdl. Desde nins mos coneixém; sa
nosira infancia ha passat alegre y tran-
quila y molt & n’ aquest mon bhem jugat
plegats. i - -
J6 sempre I’ he estimada molt, vy en-
cara meés cdm mes va, si es qu’axd sia
possible. Desde qu’es carifio infantil que
Ii he professat sempre s’ ha convertit,
gracies & 8’ edat, amb un afécte puris-
sim v desconeguti fins sre per mi, gue
m’ inclina & ella y fa que quant no la
veitx la desitx, y que quant la tench
devant y convers amb ella no séapiga lo
que 11 he de di, y que crech que si 1o
fos per sa confiansa que enire noliros
hey ba, no obriria sa boca; y que fa que
quant s’en va deixi una especle de buyt
a n’es méu cd, com si alguna cosa me
faltas;... desde qu’axd succeheix, repe-
teisch, no tench un momeni que mno
pensi amb ella y qu’es méu pensament
acaricibi sempre ilosions que me farian
molt felis si se realisavan. = = -
Perd, j6 'som molt temorech; tench
molta de pd @ un desengaiy; no m’atre-.
vesch a dirli: «t'estim», perque no f6s
cOsa que no m’ correspongués; y que jo
hagués de pérdre aquest consdl que
tench, aquesta veu que sent sempre que.
ms diu: «espera, espera.» 7N
- Mes jay! si j6 pogués comprendre que .
som estimat per ella. Si sols un raitxde
lluom m’iluminds ¥y 1’ alentds & passa
endevant; a obrirli es méu cor y espli-
carli es méu afécte, jo seria felis; perd
no seré capas may...no... isi ella no me
eslimas! jes méu desengany fora ferrible!
{Oh, Esperaxca! jvirtut escélsa que
Deu ha infundit & sa nosira dnima y que
com imatge séua es tant sanfa y pura!
1j0 te beneyesch y t’admir! Si no f6s per
ta, jque seria de mi! -
- *EE

A MARIA PURISSIMA.

ANAGRANMA,

= labada sempre sia °

— ostra pura Concepcid;

£ n tot temps v ocasid

== are nostra sou v gufa.

= mparaumos, joh, Maria! .

=3 éynau dios lo ndstro cor;

— de la gracia el tresor

= lcansarém nit v dia.

= urissipa Mare mial

— nica la Inmaculada!

= evna de los Céls creada
i causa de la alegria.

z= o0 Aquella concebuda

z= ens mécula de pecat,

— per tots los faéls tinguda

= odelo de santedat.

= lcansaumds pietat!

PG r.
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REREMIADES.

Ja n’hi ha de codses notables dins Pal-
ma per sa séua bellesa perduda sies que
n’ hajan tenguda may. Mos recordam
de totduna d’un edifici publich ahont
hey han ubert un balcé que no té cap
branca dreta v a n’el qual per ferro 6
arrambadé 11 han clavat una capsalera
veya de llit entorsillat. _

Sabém un campand que parelx un ga-
1liné de mal gust, una clarabtya més
dolenta qu’ una vidriera de sabaté d’ en-
trada; uns quants archs que lénen ses
cames que los fan figa; una paret cen-
irica carregada de clivells y berbes de
tota casta: un carreré brul, estret, fosch
y qu’ amenassa, a n’es punt de més se-
fiorio de Palma, elc., elc.

Qualque dia-en farém un album de
totes aquestes belleses suz generis.

*
*® ¥*

En els que hajan d’anuncid a n'es
publich qualque cdsa y tengan interés
en que s’ avis produheixca un efécte
contrari, losaconseyam que prengan ec-
semple, d'un de rellotges y maquines
de cosi que s’ ha publicat aquests dies.

Comensa per di: ;Basta ya de los fa-

bricantes elogiar sus maquinas! y acaba
per fé, y encare fot lo malament que pdt
essé, lo mateix que trdba que basta.
- Sens dupte, s" aulor deu voleg teni
s’ esclusiva amb aquesta part, ¢ li fa
mal de ventre veure qu’ ets alires digan
bé lo qu’ell no ha sabut di.

O noltros no heu enteném 6 aqguest
anunci estad escrit per qualque inimich
de ses maquines Kayser que recomana,
que no sabém si son bones ¢ dolentes.

Després d’havé lletgit s’anunci no
podém ménos d’ esclama:

iPobres maquines! jPobres relldtges
complicats! {Pdbre gramaética! y jPbobre
sentit comu!

L
- Sa cbdsta d'en Brossa pareix qu’al cap
v a la fi s’ estd rematant. Encara que la
chsa ha anat llarga, queda bé segons sa
ndsira ignorancia.
Axi heu vejém de ses altres cdsies
qu’ are son crostes.

¥*
¥ *

Sabém que s” Ensanxe torna ana en-
vant. jQuin dia serd aquell qu’acabarém
de veure aquestes barraques raquitiques
y de mal gust que s’axécan cada dia
P’ els entorns de Ciutat!

; *
= ¥

També sabém que s’ aygo camina. No
sabem perd encara quina es ni si se for-
bara molt a arriba dins Ciutat.

*
¥*

Aquelles finestres qu’ hey ha en térra
p els Porticos de Plassa son una conti-

nua amenassa per qui en passa per alla
en sa nit. zjQuant remediard s’ Ajunta-
ment aquest mal, que denunciam ara
per tercera vegada?

-

A WA ESTIMADA AMIGA F. M.

Corria jo p’ el mon sense estimar,
Sense sébre tant sdls lo qu’ era amor,
Sense qu’ un pich el cdr vés bategar
Sense tenir un dia de tristor.

Un dia, es presentd devant ma vista
Un angel d” hermosura sens igual
Y I’4nima no sé si queds trista
O confusa amb delicia terrenal.

No sabia si sdmit tant sols era
Lo qu’ aquell ditxds dia vatx senti,
O si va essé tan sdls una quimera
Lo que per pich primer passi per mi.

Mes, era realidat lo que jO veya
No va essé sOmit p’el méu cap forjat
Era I’amor que de mon pit me treya
Ferit el cdr A trossos desgarrat.

Mes d’ aquell dia d’ alegria tanta
Que I’angel de mos sdmits vaitx trob4r
L’amor 2 n’ el méu cor ja no I’ espanta
Perqu’ ha trobat qui sab també estimar.

P. R. G.

CURENTO.

S’altre dia de pagés se vd mori una
dona que tenia una fiya, y aquesia per
poderla enterrd, hagué d’ acodi & una
veynada amiga de sa mare perque li
deixds uns quants doblés.

—Vat’aqui déu duros, (li digué), y
gasta lo que sia necessari, y en estéa en-
terrada ta mare ja los me tornaras d’ els
qu'ella € amagats que j6 sé ahont estan
y t" ho diré.

Alguns dies després sa veynada and a
la casa per mostra es secret de sa mare
moérta a n’ aquella atlota, y 1i fé cerca
unes faldetes amb brotets que tenia dins
una caixa, com no les trobava, pensé sa
fiya llavb que per encarrech de sa mare
quani ja agonisava li havia posat ses
faldetes devall es coxi des baul.

Corregueren per desenterrarla. Heu
lograren, treguéren ses faldetes y dins
s’ entornpeu hey va havé vint y quatre
unses d’ 0 en pessa.

Sa véya aquella no feya céds de deixa
sa fiya dins sa miséria, y s’en volia da
sa riquesa que tenia, al alire mon.

;Qu’ es devia pensd qu’era I’ altre
mon?

ALA, PAGESGS!

Voltros qu’ anau de petagues de sola que
tanquin ben fort y sian guapes, visitau s’ esta—
bliment d’ Articles d’ Escritori d” els HEREUS
DE DON GABRIEL ROTGER, Cadena, 11,
ahont s’ en ha rebut un precids surtit, v se vé-
nen a un préu baratissim.

“

PORAOS-FETES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—jMamay, sent tocd & sa paref?
SEMBLANSES.—1. En que té bén ¢o.

2. En qu’ es-creu.

3. En qu’ es casat.

4. En gue te polada.

{ TRIANGUL.... —Passados- Passads -Passad- Pas-
. sa-Pas-Pd-P.
CAVILACIO....—4lorda.
FUGA. cxossnen —ELls uys de U'amo engreizen ez

caoall.

ExXDEVINAYA.—Dnes tisores.

GEROGLIFICH.

L EIVIE NGB

i gre—
e )

SEMBLANSES.

. ¢En que s'assembla un carril A sa ditxa?
;Y sa difxa 3 una unsa 4’0r?

. &Y una unsa d’ Or A una arrdba?

;Y sa tropa 4 L' [oNorancia?

D IIT
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TRIANGUL DE PARAULES.

L -

- - L

/

-

Ompli aquests pichs amb lletres que lletgzides
diagonalment y de través, digan: sa 1.2 retxa,
un poble de Mallorca; sa 2.5, lo que tenen moltes
fabriques; sa 3.1, 1o que fan a Ervissa; sa 4.2, lo
;:p;ue fa sa meua padrina; sa 5.2, lo:qu’ hey ha
ora porta; sa 6.2, un personatge historich; sa
7.2, €s nom d’una lletra; y sa8.: un nimero roma._

ECSEME.

XARADA.

Dins un instrument de musica
Ma primera trobaris;

Sa segona A un papé

(u’ es musich sdl manetjs;
Y es fot representa un moble
Qu’a moltes cases hey ha.

CAVILACIO.
CA DEL MAR

Compondre amb aquestes lletres un llinatze.
EN PEPET.

FUGA DE CONSONANTS.
.6 .6..0.2 .11 .2 ..0.1.2

ENDEVINAYA.

Som amiga de confiansa
De tot aquell que viu bé,
Quant me veu me posa 2 lloure
Quant no’m veu fermada ’m té.
A tola casa me posan
A n’ es lloch més principal;
Si es d’ estiu 6 si es de dia
Disfrut de més llibertat.

(Ses solucions dissapte qui cé si som 0ius.)

—"
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